KoHTpakT Ne

Sales Contract No.

r. , Poccuiickaa depepauma, nme-
Hyemoe B [lanbHelwem Kak «lokynatenb» n « RUS-KIT
(NANYANG) SEALING MATERIALS CO., LTD.», KHP,
MMeHyemas B AanbHelwem «lpoaasewy, 3aKA104nAn
HaCTOALLMI KOHTPAKT O HUXKECeAyIoLWEeM:

1.MpepmeTt KOHTpaKTA.

MpoaaseL, npogasn, a NoKynaTenb Kynua ToBap, yKa-

3aHHbIN B NnpunoxeHuun Ne 1 (B ganbHelwem nmeHye-
MbI «ToBap») Ha ycnosuax «___ » (MHKoTepmc 2000)
Ha ob6Lyto cymmy:

2. CpoKM OTrpy3Ku

ToBap 6yaeT oTrpyeH B

[laTa KOHOCaMeHTa cYMTaeTCA A4aTON OTrPy3KM.

CpOK BBO3a Ha TAaMOKEHHY0 TeppuUToputo Poccuiickomn
depepaumnm B Te4EHUN AHEeW c nocne cnuca-
HUA CpeacTB C pacyeTHoro cyeTa MNoKynaTena no nyHK-
Ty Ne 5.

3.UeHa

LeHa Ha ToBap yKasaHa B npuaoxeHun Ne 1 K gaHHo-

MY KOHTPaKTY M yKa3aHa B gonnapax CLLUA Ha ycnosuax

« ».

4. YnaKoBKa

ToBap byaeT B Kaxayto 1 oTrpy»keH B 20-u pyToBOM
KOHTEMHepe 1 ynakoBaH B TPAHCMOPTHYIO YNaKOBKY,
obecneynBatoLLyt0 COXPaHHOCTb TOBapa Npu NepeBos-
Ke.

5. Ycnosua nnatexen.

MnaTtex 3a ToBap no HacTtoswemy KoHTpaKTy byaet
OCYLLECTBNATLCA NYTEM NepevyncneHna

6. [lOKymeHTbI.

JOKymeHTbI, npegoctasnsemole [poaasLy:

e MHBOMNC — 3 3K3,;

®  YNaKOBOYHbIM NNUCT — 3 3K3.;
CepTtuduKaTt Kayectsa ot [pomnssogutens — 3
9K3.;

7. KauecrBo.
KauecTBO TOBapa A0/1}KHO NOJHOCTbIO COOTBETCTBOBATH

, , Russian Federation hereinafter
referred to as the “Buyer” and « RUS-KIT (NAN-
YANG) SEALING MATERIALS CO., LTD.» , CHINA
hereinafter referred to as the “Seller” have con-
cluded the present Contract about as follows:

SUBJECT OF THE CONTRACT

The seller has sold and the Buyer has bought Goodsin
accordance with Addendum Ne 1 (hereinafter to be
referred to as the Goods) on « » basis (In-
coterms 2000) to the total sum of

2. SHIPMENT SCHEDULE

The Goods will be shipped in

The date railway bill shall be considered as a date
of shipment.

Period of importation on customs territory of Rus-
sian Federation in current of days after
write-offs of facilities from the design bank account
of the Buyer on post Ne 5.

3. THE PRICE
The price was quoted in Addendum Ne 1 in USD

« ».

4. PACKING AND MARKING

The Goods will be shipped in 20’ dry containers and
packing in transport package which guarantee safe-
ty of the Goods during transportation

5. TERM OF PAYMENT

The payment for the Goods under the present Con-
tract is to be effected by

6. DOCUMENT
The documents must be present to the Buyer:

e Commercial invoice 3

Packing list — 3
Quality Certificates of the Producer-3

7.QUALITY
The quality of the Goods should fully correspond to
the technical terms of manufactory these Goods




TEXHUYECKUM YC/IOBUAM U3rOTOBAEHWUA AAHHOW Npo-
AYKLUMU U NOATBEPKAATLCA CEPTUDMKATOM KayecTBa
3aBoga-u3rotosutens. Mpoaasew, HECET NOJIHYIO OT-
BETCTBEHHOCTb 332 COXPaHHOCTb ToBapa U ero KayecTso
BO Bpemsa BCE TPAHCMOPTUPOBKM 40 KOHEYHOTO MyHK-
Ta MNonyyatena. MpeTeH3nn No KOANYECTBY U KayecTBy
MOryT 6bITb 3asB/1eHbl B TeyeHue 30 AHel ¢ AaTbl Npu-
6bITUA TOBapa B KOHEYHbI NYHKT Ha3HaYeHUs.

8. C6opbl 1 Hanoru.

Bce cbopbl, Hanorn 6aHKOBCKME KOMUCCUM U Pa3/InY-
Hble NnaTeXun, cBA3aHHble ¢ IKcnopTom Tosapa no
AaHHOMY KOHTPAKTY M3 CTPaHbI-OTAPABUTENA U ero
TpaH3uUTaMm, OTHOCATCA 3a cdeT lpoaasua. baHKoOBCKMe
pacxoAbl Ha TeppuUTOpUM Poccum OTHOCATCA 3a cHeT
MNokynaTtens.

9. ®opc — Maxop.

NcnonHeHne 06a3aTenbCTB NO KOHTPAKTY NpogaeBaeT-
csa Ha 30 gHel B c/lydae 3aJePXKKM BbINOAHEHUA KOH-
TPaKTa U3-3a COObITUM, HAXOAALLMXCA BHE KOHTPOAA
CTOPOH U MMEeHyeMoe B AanbHenwem «popc-
MaXopoM» U BKAKOYatoLLee B cebs, HO, HE OrpaHNYK-
BaA BOMHY, rpakgaHCKME BONHEHNA, 3a6aCTOBKM, Npu-
pogHble ABNeHUA 1 T.4. B cnyyae, ecam cobbitus, Bbi-
3BaBLINE Popc-markop, gnatca gonblue 30 gHen,
HaCTOAWMM KOHTPAKT byAeT aBTOMATUYECKM aHHY K-
poBaH (ec/n MHOe He ByaeT cornacoBaHO CTOPOHAMM)
6e3 Kakmx-nmbo nocneacteuii ans ctopoH. CTopoHa,
obbaBAAOWan GopCc-MaxKop, A0KHA MUCbMEHHO yBe-
AOMUTb 06 3TOM ApYryto CTOPOHY B TeueHnn 48 Yyacos
M NoATBEPAUTb TAKOW Cnydal cepTUPUKATOM, BblaaH-
HbIM 0PMUMANBHBIM OPFraHOM CTPaHbI, B KOTOPO
HacTynun popc-maxkop, € ykasaHMem getanen JaHHo-
ro cnyyas.

10. Apbutpax.

Bce cnopbl nan pasHornacua, KOTopble MOTYT BO3HMK-
HYTb M3 3TOr0 KOHTPAKTa MM B CBA3U C HUM, OOJIKHbI
HbITb yperynmpoBaHbl B MOCKOBCKOM ApOUTPAXKHOM Cy-
ne npu Toproso-lMpombiwneHHon Manate PP r. MockKsbl,
npasuaamm
UNCITRAL. PeweHune apbutparka 6yaeT oKoHYaTeNbHbIM

B COOTBETCTBMM C  MpOLEAYPHbIMM

N 06A3aTeNbHbIM 418 06enx CTOPOH.
11. Apyrue ycnosus.

C momeHTa nognucaHuAa Hactoawero KoHTpaKTa Bce
npeablaywme neperoBopbl M NepenmcKka No Hemy Te-

and must be confirmed by the Seller certificate of
Quality. The seller is fully responsible for safety of
the Goods and its quality conditions, delivered un-
der the present Contract, during transportation to
the place of final destination. Claims in respect of
quality and quantity could be submitted to the Sell-
er within 30 days from the date of arrival of the
Goods to the place of final destination.

8. DUTIES AND TAXES

All permits, port duties, taxes, Bank commissions,
royalties and other charges, of any nature imposed
or assessed by the country of loading and transit
under the present contract are for the Seller’s ac-
count. Bank expenses on the territory of Russian
Federation are to be bared by the Buyer.

9. FORCE MAJEURE:

Should the performance of this Contract be hin-
dered or delayed by the events beyond control or
either party (hereinafter called FORCE MAJEURE)
such as but not restricted to war, acts of war, civil
commotion strikes, lockouts, natural disasters, Acts
of God and etc such performance will be extended
by 30 days. Should the events causing the Force
Majuere last more than 30 days, this contract will
be automatically cancelled (unless otherwise
agreed by the both parties) without penalty to ei-
ther party. Any party invoking Force Majeure shall
notify in writing to the other party within 48 hours
of occurrence of the Force Majeure, together with
a Certificate issued by the Official Entity of the
Country affected by the Force Majeure giving de-
tails of the events.

10. ARBITRATION

Any dispute arising under or relating to the present
Contract or the breach hereof, which cannot be
settled amicably between the parties shall be regu-
lated by the Arbitration Court under the Chamber
of Commerce of Moscow, Russia in accordance
with the rules of UNCITRAL. The decision of the Ar-
bitration shall be final and binding upon both par-
ties concerned.

11. OTHER TERMS:
From the moment of signing the present contract
all the previous discussions and correspondence




3

pAatoT cnny. Hn ogHa 13 CTOPOH He BMNpase nepeaaBaTb
CBOM NpaBa 1 06A3aTenbcTBa N0 KOHTPaKTy TpeTbum
Nvuam 6e3 NMCbMEHHOTO Ha TO COMacuA Ha TO APYroi
CTOPOHbI. BCAKME N3MEHEHUA U AONONHEHMUA K HACTO-
Awemy KoHTpakTy byayT AencTBoBaTh MWb NpU YCI0-
BMU, ECIM OHWN COBEPLLEHDbI B MMCbMEHHOW hopMe 1
noAnucaHbl YNONHOMOYEHHbIMW N, aMmn obeunx cTo-
POH. HacTOALLMI KOHTPAKT COCTaBNEH B 2-X (ABYX) 3K-
3eMNAAPax HA PYCCKOM M aHTIMIACKOM A3bIKaxX, Npuyem
06a TeKCTa MAEHTUYHBI U UMEIOT OLMHAKOBYIO CUNY.
CneunduKauma coctaBNeHa Ha PYCCKOM fA3bIKe.

CpoK aenctensa KoHTpaKkTa ao

12. Opugunueckmne Agpeca CTopoH:

Mpopaseu:

RUS-KIT (NANYANG) SEALING MATERIALS CO., LTD.
Address:NO.59 DANSHUI STREET, XIXIA COUNTY, NAN-
YANG CITY, HENAN PROVINCE, P. R. CHINA
Account No.: 255929835611

Beneficiary’s Bank:

Bank of China Ltd. Nanyang Branch

129 QiYi Road, Nanyang 473000,

Henan Province, P. R. China

SWIFT Code: BKCHCNBJ 530

Mokynarennb:

Mokynarennb:

Mpopaseu;:

thereupon, become null, and void. Neither party
has the right to assign its right and obligations un-
der the present contract to the third persons with-
out written consent thereto of the other party. Any
amendments and supplements to present contract
are valid only if made in writing and signed by duly
authorized representatives of both parties. The
present contract is made up in 2 bilingual copies in
Russian and English, texts being authentic and of
equal validity. The Contract may be signed by fax
and has legal power of the Original con-

tract. Specification is made up by Russian only.

The Contract is valid up to

12. LEGAL ADDRESSES OF THE PARTIES:

SELLER

RUS-KIT (NANYANG) SEALING MATERIALS CO., LTD.
Address: NO.59 DANSHUI STREET, XIXIA COUNTY,
NANYANG CITY, HENAN PROVINCE, P. R. CHINA
Account No.: 255929835611

Beneficiary’s Bank:

Bank of China Ltd. Nanyang Branch

129 QiYi Road, Nanyang 473000,

Henan Province, P. R. China

SWIFT Code: BKCHCNBJ 530

BUYER:

THE BUYER:

THE SELLER:




